45-90 WINCHESTER (2.4") BRASS - 45-90 WINCHESTER BRASS
100/BAG

This is a .45-70 based case that is 2.4 inches long and is suitable for
smokeless or black powder loads. When loading with black powder, annealing
of mouth may be necessary to allow case to properly seal chamber due to
lower pressures generated by these loads. Starline is a family owned business
and prides itself on producing the highest quality brass case available. With a
production process focused on quality not quantity, Starline makes the finest
brass and has for more than 40 years out of their state-of-the-art
manufacturing facility in Sedalia, MO.

Attributes

¢ Name: 45-90 WINCHESTER BRASS 100/BAG
e Manufacturer: STARLINE

e Product no.: 749018132

e Mfr. No.: 4590

¢ Cartridge: 45-90 Winchester
Rounds: 100

Quantity: 100

Delivery weight: 1.365kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 152mm
Shipping length: 279mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x



Table of Contents

e Startpage

¢ Deutsch: Sicherheitshinweise fur die Verwendung von 4590 WINCHESTER (2.4”) BRASS STARLINE

¢ English: Safety Instruction Guide for 4590 Winchester Brass

e Espafol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el Cartucho 4590 Winchester

e Francais: Guide de Sécurité pour les Douilles 4590 Winchester

e [taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: 4590 WINCHESTER (2.4") BRASS STARLINE 4590
WINCHESTER BRASS 100/BAG

¢ Norsk: Brukerveiledning for 4590 WINCHESTER (2.4”) BRASS STARLINE

¢ Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla tusek 4590 Winchester

e Suomi: Turvallisuusohjeet: 4590 WINCHESTER (2.4”) BRASS STARLINE 4590 WINCHESTER BRASS 100/BAG

¢ Svenska: Sakerhetsinstruktioner for 4590 WINCHESTER (2.4”) BRASS STARLINE 4590 WINCHESTER BRASS

e Cesky: Navod k bezpe¢nému pouzivani ndbojnic Starline 4590 Winchester



Sicherheitshinweise fur die Verwendung von
4590 WINCHESTER (2.4") BRASS STARLINE

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf von 4590 Winchester Brass von Starline. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen eine sichere und zuverlassige Leistung zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden und mdgliche Gefahren vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder VerschleiR.

Bewahren Sie das Produkt an einem klhlen, trockenen Ort auf, um seine Qualitat zu erhalten.
Informieren Sie sich Uber Rickrufaktionen oder Sicherheitswarnungen tber die EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie das Produkt nur mit geeigneten Ladungen, die fur .4590 Winchester Hulsen bestimmt
sind.

¢ Bei der Verwendung von Schwarzpulverladungen kann es erforderlich sein, den Hilsenmund zu
annealieren, um eine ordnungsgemale Abdichtung in der Kammer zu gewahrleisten.

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie Schutzbrille und Gehérschutz, wahrend Sie mit
Munition arbeiten.

« Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch die Hiilsen auf Risse, Beulen oder andere Beschadigungen.

¢ Verwenden Sie keine beschadigten Hulsen, um Verletzungen oder Fehlfunktionen zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Sie in einem gut belufteten Bereich arbeiten.
o Halten Sie alle benétigten Werkzeuge und Materialien bereit.

2. Installation:

o Laden Sie die Hilsen gemals den Anweisungen des Herstellers.
o Stellen Sie sicher, dass die Hulsen korrekt in die Kammer eingelegt werden.

3. Verwendung:

o Prifen Sie vor dem SchielRen, ob die Waffe in gutem Zustand ist.

o Feuern Sie die Waffe gemals den Anweisungen des Herstellers.

o Achten Sie auf Anzeichen von Fehlfunktionen oder ungewdhnlichen Gerauschen wahrend des
SchieBens.

4. Nach der Verwendung:

o Entfernen Sie alle verwendeten Hulsen sicher und entsorgen Sie sie gemaR den ortlichen
Vorschriften.
o Reinigen Sie die Waffe nach jedem Gebrauch, um ihre Lebensdauer zu verlangern.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie leere oder beschadigte Hulsen gemaR den értlichen Gesetzen und Vorschriften fir

gefahrliche Abfalle.
¢ Vermeiden Sie die Entsorgung in regularen Milltonnen, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder Unterstitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
einen autorisierten Handler. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere
Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for 4590 Winchester
Brass

Introduction

Thank you for choosing the 4590 Winchester Brass. This product is designed for use in firearms and is
manufactured with the highest quality standards. It is essential to follow these safety instructions to ensure safe
handling, usage, and disposal of the brass cases.

General Safety Guidelines

¢ Always handle ammunition and firearms with care and respect.

Ensure that you are familiar with your firearm's operation and safety features before using this product.
Store brass cases in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Keep brass cases out of reach of children and unauthorized users.

Regularly check for any signs of wear or damage in your brass cases before use.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only in firearms that are designed for the .4590 Winchester cartridge.

When loading with black powder, annealing of the mouth may be necessary to ensure proper sealing of
the chamber.

Always wear appropriate safety gear, such as eye protection, when reloading or handling ammunition.
¢ Do not exceed the recommended load specifications for your firearm.

Be aware of your surroundings when firing to ensure the safety of yourself and others.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and ammunition.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation for Use

o Inspect the brass cases for any defects or damage.
o Clean the brass cases if necessary to remove any dirt or residue.

2. Reloading Process

o Ensure your reloading equipment is set up according to the manufacturer's instructions.
Use the correct powder and bullets specified for the .4590 Winchester cartridge.
Carefully measure and load the powder into the brass case.

Insert the bullet into the case mouth and ensure it is seated properly.

Crimp the case mouth if required, following the specifications for your load.

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. Testing and Firing

o Conduct a function check of your firearm before firing.
o Fire in a safe and controlled environment, following all safety protocols.
o Monitor for any unusual signs during firing, such as misfires or excessive recoil.

Disposal Instructions

¢ Dispose of used brass cases in accordance with local regulations.
¢ Do not discard in regular household waste.



¢ Consider recycling the brass cases, as they can be repurposed.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product information, please contact your local distributor or manufacturer.
It is essential to have a reliable source for assistance with any concerns related to the product.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your 4590 Winchester
Brass. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Cartucho 4590 Winchester

Introduccidn
Gracias por elegir el cartucho 4590 Winchester de Starline. Este producto estd disefiado para ofrecer un

rendimiento 6ptimo y debe ser utilizado de manera segura. Esta gufa proporciona informacién importante sobre
la seguridad y el uso adecuado del cartucho. Por favor, léela cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el cartucho sea adecuado para tu arma y que esté en buenas condiciones antes de
usarlo.

Mantén el cartucho fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

No utilices el cartucho si presenta dafios visibles o signos de desgaste.

Siempre usa proteccién ocular y auditiva al disparar.

Inférmate sobre las leyes y regulaciones locales relacionadas con la compra y el uso de cartuchos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Carga de Pélvora:

o Si utilizas pélvora negra, puede ser necesario recocer la boca del cartucho para un sellado
adecuado en la cdmara.
o Asegurate de seguir las recomendaciones del fabricante sobre la carga de pdlvora.

* Almacenamiento:

o Guarda los cartuchos en un lugar fresco y seco, lejos de la luz directa y fuentes de humedad.
o Utiliza un contenedor adecuado para el almacenamiento, preferiblemente uno que esté disefiado
para cartuchos.

e Manipulacion:

o Siempre trata los cartuchos como si estuvieran cargados.
o No apuntes el cartucho hacia ti mismo o hacia otros al manipularlo.
o Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Instalacion:

o Verifica que el arma esté descargada antes de instalar el cartucho.
o Inserta el cartucho en la recamara del arma siguiendo las instrucciones del fabricante del arma.

e Uso:

o Asegurate de tener una posicién estable y segura al disparar.
o Dispara en un area designada y segura, lejos de personas y propiedades.
o Después de disparar, verifica el cartucho y el arma para detectar cualquier anomalia.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Descarte de Cartuchos No Usados:

o Si tienes cartuchos no utilizados o defectuosos, no los deseches en la basura comun.
o Llévalos a un centro de recoleccién de residuos peligrosos o a un distribuidor autorizado para su
eliminacién segura.

¢ Reciclaje:
o Consulta las regulaciones locales sobre el reciclaje de materiales de latdn.
Informacion de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso de este producto, por favor consulta con el fabricante o un

distribuidor autorizado. Recuerda que es importante mantener la seguridad como prioridad al utilizar productos
relacionados con armas de fuego.

Conclusion

La seguridad es fundamental al utilizar el cartucho 4590 Winchester. Sigue estas instrucciones y directrices
para asegurarte de gque tu experiencia de disparo sea segura y placentera. Si encuentras algin problema con el
producto, no dudes en buscar asistencia profesional.



Guide de Sécurité pour les Douilles 4590
Winchester

Introduction
Merci d'avoir choisi les douilles de 4590 Winchester de Starline. Ce guide de sécurité est concu pour t'informer

sur l'utilisation sécurisée de ce produit, conformément aux réglementations de sécurité des produits de I'UE. Il
est important de suivre ces instructions pour garantir ta sécurité et celle des autres.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement a des fins prévues.

Vérifie que le produit ne présente aucun dommage avant utilisation.

Garde les douilles hors de portée des enfants et des animaux.

Informetoi sur les réglementations locales concernant I'utilisation des douilles et des munitions.
En cas d'accident ou de produit défectueux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise uniquement des poudres recommandées pour le chargement de ces douilles.

¢ Lorsque tu utilises de la poudre noire, envisage de recuire le col de la douille pour assurer un bon
scellement dans la chambre.

¢ Ne surcharge jamais les douilles, car cela peut entrainer des accidents graves.

e Porte toujours des lunettes de protection et d'autres équipements de sécurité appropriés lors du
chargement et de I'utilisation des douilles.

¢ Ne manipule jamais les douilles avec des mains mouillées ou dans des conditions humides.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Inspection des Douilles

o Vérifie visuellement chaque douille pour détecter des signes de dommages ou de défauts.
o Assuretoi que les douilles sont propres et exemptes de débris avant utilisation.

2. Chargement des Douilles

o Utilise un équipement de chargement approprié et respecte les instructions du fabricant.
o Suis les recommandations de charge pour la poudre que tu utilises.
o Pour les charges de poudre noire, envisage de recuire le col si nécessaire.

3. Utilisation des Douilles

o Charge les douilles dans I'arme conformément aux instructions du fabricant de I'arme.
o Ne tire jamais avec une douille endommagée ou défectueuse.

4. Apres Utilisation

o Nettoie soigneusement I'arme et les douilles apres utilisation.
o Stocke les douilles dans un endroit sec et sécurisé.

Instructions d'Elimination

* Ne jette pas les douilles usagées dans des déchets ordinaires.



¢ Informetoi sur les réglementations locales concernant I'élimination des douilles et des munitions.
¢ Envisage de retourner les douilles usagées a un point de collecte approprié pour un recyclage sdr.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
en ligne ou contacte le point de contact local pour la sécurité des produits dans I'UE.

En suivant ces directives de sécurité, tu contribues a un environnement d'utilisation plus sGr pour toi et pour les
autres. Merci d'avoir choisi Starline pour tes besoins en douilles de haute qualité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto:
4590 WINCHESTER (2.4") BRASS STARLINE 4590
WINCHESTER BRASS 100/BAG

Introduzione
Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per i bossoli Starline 4590 Winchester. Questa guida e

progettata per fornire informazioni essenziali sulla sicurezza e I'uso corretto del prodotto, in conformita con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare i bossoli in modo sicuro e responsabile.

Segui sempre le istruzioni di utilizzo fornite.

Tieni i bossoli fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Informa te stesso sui potenziali rischi associati all'uso di bossoli e munizioni.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti riguardanti i richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Prima di utilizzare i bossoli, controlla che non ci siano danni visibili.

Utilizza solo polvere senza fumi o polvere nera specificamente progettata per i bossoli .4590.

Quando utilizzi polvere nera, considera I'annealing della bocca per garantire una corretta tenuta nella
camera.

Non superare le raccomandazioni di carica per evitare esplosioni 0 malfunzionamenti.

Indossa sempre occhiali di protezione e altre attrezzature di sicurezza appropriate durante il caricamento
e l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e priva di distrazioni.
¢ Seqgui questi passaggi per caricare i bossoli:
1. Prepara il bossolo assicurandoti che sia pulito e privo di detriti.
2. Misura la carica di polvere secondo le specifiche raccomandate.
3. Inserisci la polvere nel bossolo con attenzione.
4. Aggiungi il proiettile e assicurati che sia correttamente posizionato.
5. Controlla nuovamente il bossolo per eventuali difetti prima dell'uso.
e Conserva i bossoli in un luogo fresco e asciutto, lontano da fonti di calore o umidita.

Istruzioni per il Recupero e Smaltimento

¢ Non gettare i bossoli usati nella spazzatura comune.
¢ Seqgui le normative locali per il recupero e lo smaltimento dei bossoli.
e Considera la possibilita di restituire i bossoli usati a un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consulta il sito web dell'azienda o contatta il servizio
clienti di Starline.

Questa guida & stata redatta per garantire la tua sicurezza e per aiutarti a utilizzare il prodotto in modo efficace
e responsabile. Segui sempre le linee guida e le istruzioni di sicurezza per un'esperienza di utilizzo sicura e



soddisfacente.



Brukerveiledning for 4590 WINCHESTER (2.4")
BRASS STARLINE

Introduksjon

Denne veiledningen gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for bruk av .4590 Winchester hylser fra Starline. Det er
avgjgrende a falge disse retningslinjene for a sikre sikker og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet er i god stand fer bruk. Sjekk for skader eller defekter.

Oppbevar hylsene utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr, som briller og hansker, nar du handterer ammunisjon.
Veer oppmerksom pa at hylser kan vaere varme etter bruk. La dem avkjgles far handtering.
Falg alltid produsentens anbefalinger for lading og bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

o Nar du laster med svartkrutt, kan det veere ngdvendig a anlgpe munnen for a sikre at hylsen tetter
kammeret ordentlig.

Unnga a bruke hylser som er skadet eller deformert.

Kontroller at hylsen passer riktig i kammeret fer du avfyrer.

Ikke overbelast hylsene; fglg anbefalte ladninger for bade rgyksvake og svartkruttladninger.

Bruk hylsene kun i kompatible vapen som er designet for .4590 Winchester.

Instruksjoner for installasjon og bruk

¢ Lading av hylser:

Kontroller at hylsen er ren og fri for fremmedlegemer.

Velg riktig krutt og prosjektile som er kompatible med .4590 Winchester.

Fglg en palitelig ladetabell for & bestemme riktig mengde krutt.

Fyll hylsen med krutt og sett inn prosjektilet. Sgrg for at prosjektilet er godt festet.

Ll

¢ Bruk av hylser:

1. Sett hylsen i kammeret pa vapenet.
2. Kontroller at vapenet er i sikker modus fer avfyring.
3. Ta sikte og avfyr med forsiktighet, og veer oppmerksom pa omgivelsene.

¢ Rengjoring etter bruk:

1. Etter bruk, rengjgr hylsene grundig for a fjerne rester av krutt og smuss.
2. Oppbevar hylsene i et tart og sikkert miljg for & forhindre korrosjon.

Avfallsinstruksjoner

¢ Hylser kan resirkuleres. Sjekk lokale retningslinjer for resirkulering av metall.
¢ Kasser skadede eller ubrukelige hylser i henhold til lokale forskrifter for farlig avfall.
e Unnga a kaste hylser i vanlig sgppel.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av dette produktet, vennligst kontakt produsenten
eller en kvalifisert fagperson.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla tusek 4590
Winchester

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup tusek 4590 Winchester (2.4") marki Starline. Nasze produkty sg projektowane z myslg o
najwyzszej jakosci i bezpieczenstwie. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie odpowiednich informacji
dotyczacych uzytkowania i bezpieczenstwa, zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie ogdlnego
bezpieczenstwa produktéw (GPSR).

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z zamierzonym przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

e Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania amunicji i broni palnej.
¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Zawsze uzywaj tylko odpowiednich fadunkéw do tusek 4590 Winchester.

¢ Przy tadowaniu czarnym prochem, zmiekcz wylot, aby zapewni¢ prawidtowe uszczelnienie komory.
¢ Unikaj przechowywania tusek w wilgotnym lub gorgcym srodowisku, co moze wptynaé na ich jakosc¢.
¢ Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego podczas tadowania amunicji.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

e Przed uzyciem sprawdz, czy tuska jest wolna od uszkodzen.
¢ Uzywaj tusek zgodnie z instrukcja obstugi swojego sprzetu strzeleckiego.
¢ Po zatadunku, upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane i zabezpieczone.
e Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczenstwa dotyczacych uzywania broni palnej, w tym:
o Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.
o Uzywaj broni tylko w odpowiednich miejscach, zgodnie z przepisami.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ tuski powinny by¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw niebezpiecznych.
¢ Nie wyrzucaj zuzytych tusek do zwyktego kosza na smieci.
o Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki, aby uzyska¢ informacje na temat recyklingu lub utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
sprzedazy lub producentem. Upewnij sie, ze masz dostep do wszystkich niezbednych informacji dotyczacych
bezpieczenstwa produktu.

Zgtaszanie Produktow Niebezpiecznych

e Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne zachowanie produktu, zgto$ to odpowiednim wtadzom.
e Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych, co pomoze zapewnié bezpieczne i odpowiedzialne
uzytkowanie tusek 4590 Winchester.



Turvallisuusohjeet: 4590 WINCHESTER (2.4")
BRASS STARLINE 4590 WINCHESTER BRASS
100/BAG

Johdanto

Tervetuloa 4590 Winchester patruunaputkien kayttdohjeisiin. Tdma opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. On tarkeaa noudattaa naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
onnistuneen kayttékokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on sailytetty kuivassa ja viileassa paikassa.

Tarkista patruunaputkien kunto ennen kaytt6a. Vaurioituneet tai vialliset hylsyt voivat aiheuttaa
vaaratilanteita.

Al3 kayta patruunaputkia, jotka eivat ole yhteensopivia aseesi kanssa.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Raportoi mahdolliset vaaralliset tuotteet ja onnettomuudet paikallisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

o Kayta vain suositeltuja latauksia, erityisesti mustapowderlasteille.

Huomioi, etta suun kuumennus saattaa olla tarpeen alhaisempien paineiden vuoksi.

¢ Varmista, ettd ase on kunnolla lukittu ja turvallinen ennen patruunaputkien asettamista.
Kayta aina suojalaseja ja kuulosuojaimia ampumisen aikana.

Al3 koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai eldimia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Tarkista, ettd aseesi on turvallinen ja tyhjennetty ennen asennusta.
o Aseta 4590 Winchester patruunaputki huolellisesti aseen kammiin.
o Varmista, etta patruunaputki on kunnolla paikallaan ennen ampumista.

2. Kaytto

o Varmista, etta olet tietoinen ymparistdstasi ennen ampumista.
o Kaynnistd ase vain, kun olet valmis ampumaan.
o Al4 koskaan yritd purkaa tai muuttaa patruunaputkia ampumisen aikana.

Havittamisohjeet
o Kayta kaytettyja patruunaputkia asianmukaisesti.
e Al heitd patruunaputkia tavallisiin jateastioihin.

¢ Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai jatteiden kasittelykeskuksiin saadaksesi tietoa oikeasta
havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

o Mikali sinulla on kysyttavaa tuotteen kaytdsta tai turvallisuudesta, ota yhteys asiantuntevaan



henkilékuntaan.
e Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset tai takaisinvetotiedot.

Noudattamalla naitd ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttokokemuksen 4590 Winchester
patruunaputkien kanssa. Kiitos, etta valitsit Starlinetuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for 4590 WINCHESTER
(2.4") BRASS STARLINE 4590 WINCHESTER BRASS

Introduktion

Tack for att du valt Starline 4590 Winchester Brass. Denna hylsa ar utformad for att ge hdg kvalitet och
tilliforlitlighet for bade rokfria och svartkrutsladdningar. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen I1as och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd nar du hanterar ammunition och laddar hylsor.
Férvara hylsor och ammunition pa en saker plats, utom rackhall fér barn.

¢ Kontrollera alltid att hylsorna ar i gott skick innan anvandning. Skadade hylsor kan orsaka olyckor.
Folj alltid tillverkarens rekommendationer for laddning och anvandning av ammunition.
Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att hylsorna passar korrekt i ditt vapen innan du laddar dem.

Vid anvandning av svartkrut, se till att mynningen ar anlopt for att sakerstalla en ordentlig tatning i
kammern.

Anvand endast rekommenderade laddningar for att undvika dvertryck, vilket kan leda till olyckor.
Hall alltid vapnet riktat bort fran dig sjalv och andra under laddning och avfyrning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Inspektion av hylsor:

o Kontrollera hylsorna for sprickor, bucklor eller andra skador. Anvand inte skadade hylsor.

2. Laddning av hylsor:

o Folj noggrant laddningsreceptet och anvand endast rekommenderade komponenter.
o Se till att anvanda ratt verktyg for att undvika skador.

3. Anvandning av ammunition:

o Ladda ammunitionen i enlighet med tillverkarens specifikationer.
o Kontrollera att vapnet ar i gott skick och korrekt rengjort innan anvandning.

4. Avfyrning:

o Folj alltid sakerhetsprocedurer for avfyrning av vapen.
o Anvand ammunitionen endast i avsett vapen.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Hylsor som inte langre ar anvandbara bor kasseras pa ett sékert satt.
¢ Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering av ammunition och hylsor.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av Starline 4590 Winchester Brass, vanligen
kontakta den lokala aterférsaljaren eller tillverkaren. Kontrollera dven EU:s Safety Gateplattform for
uppdateringar om eventuella aterkallelser eller sékerhetsinformation.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din Starline
4590 Winchester Brasshylsa. Tack for att du bidrar till en saker och ansvarsfull anvandning av ammunition.



Navod k bezpecnému pouzivani nabojnic Starline
4590 Winchester

Uvod

Tento dokument obsahuje ddleZité informace o bezpe¢ném pouZzivani nabojnic Starline 4590 Winchester. Je
nezbytné, abyste si precetli a porozuméli véem pokyndim a doporuc¢enim uvedenym v tomto navodu, abyste
zajistili bezpecnost svoji i ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim vyrobku si vzdy prectéte a dodrzujte vSechny pokyny vyrobce.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

e Pouzivejte vyrobek pouze pro zamysleny Gcel a v souladu s pokyny.

Pokud si nejste jisti, jak vyrobek pouzivat, vyhledejte pomoc odbornika.

Pfi ndkupu vyrobku online se ujistéte, Ze nakupujete od divéryhodného prodejce.

Vé Vé

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouzivani

¢ Pri manipulaci s ndbojnicemi pouzivejte ochranné bryle a rukavice.

Zkontrolujte, zda jsou nadbojnice neposkozené a spravné ulozeny.

Pfi nabijeni cernym prachem dbejte na to, abyste Zihali Usti, aby doSlo k fadnému utésnéni komory.
Nikdy nepouzivejte ndbojnice, které vykazuji zndmky poskozeni nebo opotiebeni.

Pri pouzivani vyrobku vzdy dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani streliva.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Zkontrolujte, zda je vase zbran kompatibilni s ndbojnicemi .4590 Winchester.
Ujistéte se, Zze mate vSechny potrebné nastroje a vybaveni pro nabijeni.
3. Pfinabijent:
o Dodrzujte doporucené postupy nabijeni.
o Pouzivejte pouze kvalitni slozky pro nabijeni.
o Dbejte na spravné davkovani prachu a projektilu.
4. Po nabiti zkontrolujte, zda jsou nabojnice spravné usazeny a zda nedochazi k Gnikdim.
5. Pri strelbé dbejte na bezpecné zachazeni se zbrani a dodrzovani vsech bezpecnostnich protokold.

N

Pokyny pro likvidaci

* Nepouzité nebo poskozené nabojnice je tfeba likvidovat podle mistnich predpisi o nebezpeéném odpadu.

¢ Nikdy nevyhazujte nabojnice do bézného odpadu.

e Poradte se s odborniky na likvidaci nebezpecného odpadu, pokud si nejste jisti, jak sprdvné nabojnice
zlikvidovat.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti nebo pouziti vyrobku, obratte se na odbornika nebo
autorizovaného prodejce. Ujistéte se, ze mate k dispozici vSechny potrebné informace o vyrobku, véetné ¢isla
vyrobku a mista zakoupeni.

Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpec¢né a efektivni pouzivani nabojnic Starline 4590 Winchester a
prispéjete k ochrané sebe i ostatnich.
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